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Bomnosux JI.B.

IlonraBchka gepskaBHA arpapHa axkaIeMis

CJIOBOTBIPHI IIOTEHIIII TBIPHUX OCHOB IHPEOIKCAJIbHUX OI€CJIIB HA PIBHI
YTBOPEHHA CKJIAJHUX IMEHHHUKIB ¥V HIMEIIBKIM EKOHOMIYHIN TEPMIHOJIOT'TI

Anoranis. ¥V craTTi IpoaHATI30BAHO YTBOPEHHS CKJIAIHUX IMEHHUKIB Bij TBlpHI/IX OCHOB TIpedIKCATHHUX JTIECITIB
MJISIXOM CyOCTAHTHUBAITIT OCHOB lH(blHlTI/IBa KOHBepCil 0CHOB 1H(IHITHBA, ROHBepCII OCHOB IIPETEPUTY Hped)uccanb}mx
aiecyis. Oco0IMBICTIO APXITEKTOHIKY TBIPHUX OCHOB IIPe(IKCATbHIX CHIIBHUX 1 CJIA0KUX JIECIIB € HAaSBHICTD y CJI0-
BOTBIPHHUX PSAJIAX BIUTIECTIBHUX CKJIAIHUX IMEHHUKIB, YTBOPEHHUX IIJITXOM CYyOCTAHTHBAIII OCHOB 1H(IHITHBA, KOH-
Bepcii 0CHOB 1H(IHITHBA, KOHBEPCII OCHOB MpeTepuTy MpediKcaIbHUX CUIBHUX TIECTIB, CyQIKCATHPHUX IMEHHUKIB.
TBipHI OCHOBH JIiecIOBA peasi3yioTh JePUBAILINHI MOKIMBOCTI 34 CJIOBOTBIPHUMU MOMEJISIMU, XapaKTePHUMHA JIJIs
HIMeIbKo1 MoBH. JI0C/TII3KeHO YTBOPEHHS CKJIQIHIX IMEHHUKIB BIJ[ TBIPHUX OCHOB IPe(IKCATHPHUX JTIECIIR IILJISTXOM
cyOCcTaHTHBAITI OCHOB 1H(IHITHBA, KOHBEPCII OCHOB 1H(MIHITHBA, KOHBEPCII OCHOB IIPETEPUTY IpediKcaTbHIX TIECITIB.

Karouosi ciiosa: MiRpOMOI[eJ'H:, OCHOBaA, HOXiIIHa OCHOBaA, CJIOBOTBipHa MO/JZIeJIb, CJIOBOTBipHa OCHOBAa, C.TIOBOTBipHe
SHAYEHH, CJ’IOBOTBlpHI/Iﬁ KOMIIOHEHT, CHOBOTBlpHI/Iﬁ IIOTEeHIIlaJI, CJIOBOTBOPE€HHA, TEPMIH.
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THE WORD - FORMATIVE STRUCTURE OF PREFIXED VERBS
IN GERMAN ECONOMIC TERMINOLOGY

Summary. The article is devoted to the studies of characteristics of word-formation structure and semantics of
German economic verb-terms with prefixes be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, miss-, durch-, unter-, tiber-, um-,
hinter-, wider-, wieder-. The paper studies the stems of German prefixal verbs used as economic terms, exam-
ined by means of the determining their structural, semantic and functional organization. The examination of
prefixal verbs’ stems proceeds from basic root words of derivational chains towards their cognate derivatives.
Prefixal verbs are formed according to general language norms on the basis of prefixal derivational patterns
of modern German. The results obtained show the decrease of borrowed verb-forming prefixes in German eco-
nomic terminology. Prefixal verb stems form noun stems by means of suffixation and conversion which are very
productive in German. Much attention is given to non-affixal derivative nouns formed by means of the process-
es of substantivization and conversion stems of infinitives, conversion stems of preterital prefixal verbs. The
paper reveals the text-formative potential of prefixed verbs on the basis of German economic terms in economic
texts. The derivational patterns of prefixed verbs on the basis of German economic terms in the economic texts
are analysed. The article deals with the problems of the influence of context on word-formation structure of
German economic verb-terms with prefixes be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, miss-, durch-, unter-, tiber-, um-,
hinter-, wider-, wieder-. The research has been done on the basis of the translation of German economic texts.

Keywords: derived stem, derivational meaning, derivational pattern, derivational stem, micropattern, stem,
term, word-formation, word-formation component, word-formation potential.

HOCTaHOBRa npoGsiemu. Bupuenns apxi-
TEKTOHIKHU CKJIQJIHUX IMEHHUKIB BIJI TBIDHUX
OCHOB ITpedIKCAJIbHUX JIECIIB IIJIIXOM CyOCTAHTH-
BAI[ll OCHOB in’JiHiTI/IBa KOHBepCil OCHOB 1H(IHI-
THBAa, KOHBEpPCli OCHOB IIPETepHUTY HpedIiKcaTbHUX
mecmB TripHi ocHOBH [TiecIoBa peasi3yoTh JIepH-
BAI[IHI MOKJIMBOCTL 3a CJIOBOTBIPHEMU MOZEJIAMH,
XapaKTepHUMHU JJI HiMeIlbKOl MOBH.

Anania ocrannix ,uocni,umenb i ny6ni1cauiﬁ.
HimerpkomMoBHA TepMiHOCHCTEMA €KOHOMIKH, Tie-
pebyBatoun y (hoKyci yBaru Cy4acHUX JIOCIKEHb
PO3ryIAnanacs B TAKOMY ACIEKTI SK, CJIOBOTBIPHI
Ta TUITOJIOTTYHI 0CODJIMBOCTI TepMiHOocucTeMH  [1, ¢. 79;
2, c. 36; 3, c. 23]. ocmsxeHHs 0COOIMBOCTEl TBO-
PeHHsI HOBHUX CJIIB CIIOCOOOM CJIOBOCKJIQJIAHHS 3HA-
xomumo y mpangax MmoBosHasiis: M.JI. Cremamosoi,
K.A. JleBroscbrkoi, H.C. Kyckosoi, B.A. AGamosa,
JL.I. Ilomaxosoi, P.B. €dimosa, P.3. Mypscosa,
B.C. Bamytina, A.T. Kykymxkinoi, A.A. Cakysina,
H.H. Hosikosoi, H. Paul, K. Baldinger, W. Henzen,
W. Fleischer, W. Kurscher, St. Zepi¢, H. Eggers. Jlo-
POOOK IIHMX TOCIIIZKEeHb JOIIIILHO PO3IJISIATH B PaM-
KaX KOMILJIEKCHOTO OITHACY CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHMIX
0CO0JIMBOCTEH HIMEITLKOI €KOHOMIYHOI TE€PMIHOJIOTI.

Bupginenuns HeBupimeHux panHinme JYacTuH
3arasipHOI mpoosiemu. HoBusHa mociimxeHH 110-
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JIirae B TOMY, IO B HbOMY BIIepIle IPEJCTABIeHa
CJIOBOTBIPHA CTPYKTYPA HIMEIIbKUX npe(buccanLHHx
JiecIIiB, AKA (PYyHKI[IOHYe B HIMEIIbKil eKOHOMIUHIH
TePMIHOCHCTEMI.

@opmymoBaHHA Ijierl crarri (IOCTaHOBKA
3aBL(aHH51) Tost0BHOIO 1T1JLJTIO CTATTL € OIIMC 0CO0JIH-
BOCTe# CJIOBOTBIPHOI CTPYKTYDPH # CEMAHTUKH HIMeITb-
KUX IpediKcaTbHUX TIECITIB — CKIIaTHUX €KOHOMITHHIX
TepMiniB. O0’€KT IOCIIIIMKEHH — HIMEIbKI T1eCI0Ba
3 pedixcamu be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, miss-,
durch-, unter-, iiber-, um-, hinter-, wider-, wieder-.

Bmman OCHOBHOTO MaTepiay JOCTiiKeHHA.
CJI0BOTBOPEHHSI CKJIQJHUX IMEHHUKIB € BasKJIMBUM
UMHHUKOM PO3BUTKY CJIOBHIKOBOT'O CKJIATY HIMEIIBKOT
moBH. Binsiriers cnosorBipHnx Mmogesteit (CM) ckiaz-
HUX IMEHHUKIB IIPOAYKTUBHI B CyJYacHIN HIMEIbKUHA
MoBi. CJI0BOCKJIaTAHHS SK OUH 31 CIIOCOOIB TBOPEH-
Hs HOBHX CJIIB HE € BUPA3HO MePMAHCHKHM SIBHUIIEM
1 OyJIO IIOIIMPEHNM y 0araTboxX JaBHIX 1HI0EBPOIIEH-
chknx MoBax. [le mosicHIoeTbes TeKIIbKOMA IIPUIHHA-
MU, 3 SKUX HAROLIBII BAYKJIMBUMU € TPHU: BIITHOCHO He-
BeJIMKe YUCJI0 CY(PIKCIB IMEHHUKIB, 1110 TIOBUHEHE 0YJI0
KOMIIEHCYBATHCSI 3OLIBIIEHHSIM YMCJIA CKJIATHHX
CJIIB; OOMesKeHe YHMCJIO BIJHOCHUX IIPUKMETHHUKIB, III0
TAKOK 3yMOBHJIO IITUPOKE BYKUBAHHS CJIOBOCTIONYIeHb
IMEHHUKA B HASHBHOMY + IMEHHUEK y POIOBOMY Bii-
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MIHKAX, SKl TIePETBOPUIINCS ITI3HIIIe B CKJIAJIHI CJIO-
BA; HEBEJIMKA KUIHKICTh Cy(IKCIB MPUKMETHHUKIB, 110
00MesKyBaJIO YTBOPEHHS IIPUKMETHUKIB 1 TPU3BOJIIIIO
JI0 3a3HAYEHNX BUIIE HACIIKIB [4, ¢. 102].

CiioBOCKIaIaHHA — OITMH 13 €roco0lB CJIOBOTBO-
Py, 1110 TIOJISITa€E Y TIOETHAHHI JBOX OCHOB, SK1 3HAXO0-
AATBCSA MK C00010 B TIEBHUX CTPYKTYPHO-CEMaHTHY-
HUX BIIHOIIEHHAX [4, c. 163; 5, ¢. 31]. V pesyaprari
CJIOBOCKJIAJIAHHSA YTBOPIOETHCS IIOXITHA OCHOBA
crragHOro cyioBa. CJIOBOCKIIAIAHHS € CBOEPIIHUM
KOMOIHOBAHMM THUIIOM CJIOBOTBOPY, a camMe — CHH-
TakcuKo-Mopdostoriuamm. [InTanus mpo coiBBIIHO-
IITeHHS OCHOB, IIPO TTOPSIIOK iX TIOETHAHHS BUBOIUTD
1el TUII CJIOBOTBOPY 3a MeKl IMpPaBWJI YTBOPEHHS
IIPOCTUX TTOX1THUX cJTB [4, c. 206]. CrianHl iMeHHH-
KU CTAHOBJISATH HAWYMCJIEHHIITY TPYITy eKOHOMIYHOI
TePMIHOJIOTII CydYacHOI HiMeIlbKOol MOBH.

YV TBOpeHHSI MOXITHUX OCHOB CKJIQIHNX IMEHHUKIB
3 mrepruM c1oBoTBIpHUM KoMmorenToM (CK) — Bimmi-
ecIBHIM 0e3adlKCHO-IIOX1THUM IMEHHIKOM (KOHBEp-
ciero TBipHOI ocHOBH (TO) iHdIHITHBA ITPEdIKCATHEHOTO
CHITBHOTO JriecsioBa) Ta qpyrum CK — xopenesmm abo
cydikcaTbHUM IMEHHUKOM BlIOyBaeTbes 3a CM: M

SN=SN:(SV:Prdif.+SV_)+SN: zer//fallen (ie, a) — 3a-
sHaBaTu saHemany — das Zerfall//produkt — mpo-
OyKT poamany; ver/ /schlieflen (o0, 0) — 3HOIIyBaTHCS —
der Ver//schlief//grad — roedittient 3HOCY (ocroB-
Hux doH1iB); emp//fangen (ie, @) — mpuitmaTtu — das
Empfangs//buch — xkum:xka BXIQHUX Hanepis; ver//
tragen (u, @) — yrknacra yrosy — der Vertrags/ /preis —
JoroBipHa 1iHa; be/ /sitzen (a, e) — BOJIOZ[ITI/I (umM-H.)
— die Besitz//ab/gabe — muro 3 MaiiHa.

IO crnampmx imemnukis 3 mepmmM CK — Bifg-
JTIECTIBHUM 0e3adiKCHO-TTOX1THIM IMEHHUKOM
(xomBepcisi TO mperepura mpediKCATHEHOIO CHJIb-
"oro miecioBa) Ta gpyrum CK — 3samosmuenmm
ab0 KOpeHeBUM IMEHHUKOM yTBOpPKOIOThCI 3a CM:
M, SN=SN:(SV:Prdf.+SV_ )+SN: ver//treiben (ie,
ze) — TIPOJABATH, 36yBaTI/I — die Vertriebs//firma —
dipma mo 30yTy; be/ /treiben (ie, ie)— 3atimaTrcs (UmM-
HeOynn) — die Betriebs// analyse — aHaJI3 rocuogap-
CBHKOI [IISIITBHOCTI MIIpreMcTBa; be/ /stehen (a, a) —Bu-
tpumatu — das Bestand//buch — iHBeHTapHA KHUTA.

Vreopeuns:s [10 criaguux IMEHHHUKIB 3 IIep-
muvm CK —  BigmecmiBEuM — 0Oe3ad)ikcHO-IIOXIT-
HuM iMeHHUKOM (koHBepcia TO 3 cymytHIM uYep-
TYBAaHHSIM KOPEHEBOT0 T'OJIOCHOTO BiJ0yBa€THCS)
ta gpyrum CK — kopeneBum imemumxom 3a CM:
M, SN=SN:(SV:Prif.+SV_ )+SN:  ver//schlieflen
(o o) — TpUMAaTH i saMroM — die Verschluf//
sache — TaemHMH qOKyMeHT; ent/ /werfen (a, 0) — mpo-
ekryBatu — das Entwurfs/ /biiro — mpoexTHe 010pO.

ITO crmaguux imenuukis 3 mepimum CK — Bimmiec-
JMBHUM 0e3aiKCHO-ITOXITHUM IMeHHUKOM (cyOcTaH-
THUBOBAHUM 1H(IHITHBOM ITPedIKCATHHOTO CHIIBHOTO
miecioBa) ta apyruM CK —cydikcamsHIM IMEHHUKOM,
yrBoproroteca 3a CM: M, :SN=SN:(SV:Prdf.+SV, )
+SN: ver//fahren (u, a) — npoismurn (rpomri) —
Verfahrens/ /technik — TexHoIOTISI.

Vreoperus I10 crmagHux IMEHHUKIB 3 IIep-
muMm CK — TO imdimiTuBy mpedikcaJabHOro miec-
sgoBa ta gpyrum CK — BimmiecaiBHUM IMEHHUKOM
(cyOcTanTUBAITS 1HQiHITHBA mpedikcaIbHO-
ro CHJIBHOTO [iecsoBa) BimOyBaerbeas 3a CM:

0-SN=SN.(SV.Prdf.+SV. )+SN ge//frieren (0, 0) -
MOpO3I/ITI/I — das Gefrzer/ /verfahren — TexHosoOria
3aMOPOKYBaHHSI.

I1O crnampux imennukis 3 mepimuM CK — Bimmie-
CBHUM Cy(QIKCAJIBHIM IMEHHUKOM 3 CY(PIKCOM -ung
Tta apyrum CK — BimmiecmiBHEUM CydiKCATBHIM 1IMEH-
HUKOM, KOPEHEBHM ab0 3aIl03MUeHMM IMEHHIKOM
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yrBoprofoteea 3a CM: M, SN=SN((SV:Prif.+SV_)+
Suf.  )+SN:ver//treten (a, e) IIPEICTABIIATHA (HaHpI/I-
ka1, (hipmy) — die Vertretungs/ /ordnung — mopsiiok
npencraBHUILTBa; die Erhaltungs/ /arbeit — pemoHTHA
pobora 3 TexHIYHOro 0bCJIyroByBaHHs; be//schaffen
(u, a) — 3aroroBisiTi — die Beschaffungs/ /kosten — 3a-
TOTOBYI poaxonwu; be/ /messen (a, ) — BU3HAYATH PO3Mi-
pu — das Bemessungs//schema — rabaputHa cxeMa;
be/ /schneiden (i, i) — ckopodyBaTH (HAIIPUKIIAL, CIIO-
"KUBAHHSA); 3MEHIITyBaTh (HAIIPUKJIAT, 3apOOITHY TLTa-
Ty) — die Beschneidungs//linie — miuisi Binpiay.

Y mporteci TepminotBopenust 110 crimagHMX
imernukiB 3 nepmmuMm CK — BigmiecaiBEuM cydik-
CaJIbHUM IMEHHHUKOM 3 Cy(PIKCOM -UNg BUSBJISIETHCI
Bucokompoayktusaa CM, 3a manoro CM yTBOpemo
102 iMmeHHUEKA.

I10 crmagaux imenuukis 3 nepmum CK — Bimmiec-
JIBHUM Cy(pIKCATHHUM IMEHHUKOM 3 CyQIKCOM -€er Ta
npyrum CK — samosudyennm ab0 KOpeHeBUM IMEHHU-
romyTBoprooThesasa CM: M, SN=SN[(SV:Prdf.+SV )
+Suf.  J+SN: ver//treten (a e) — IpeCTaBIATH
(marmp. dipmy) — die Vertreter/ / firma—dipma-arexr,
er//finden (a, u) — Bunaxogutu — das Erfinder/ /
patent — maTeHT Ha BuHaXim; be//ziehen (o0, 0) — Ky-
myBaTu, oTpuMmyBaTtu (toBapm) — das Bezieher//
land — kpaiHa-IoOKyIIeb.

I10 crnaguux imenuwmkiB 3 mepmmum CK — Bifg-
mieciiBEUM iMenHuKOM (kKoHBepcis TO iHdimiTHBA
mpedikcaabHOTO CJIA0KOro JlecjioBa) Ta OPYyTHUM
BCK - zamoswuenmM, KopeHeBUM a00 BIIIIECJIIB-
HUM cy(QiKCaJbHUM IMEHHHKOM YTBOPIOIOTHCI 34
CM: M, SN=SN:(SV:Prif.+SV _, )J+SN: ver//
kaufen (-te, -t) — mponasaru — der %rkaufs/ /preis —
mpojdaskHa 1iHa; ver/ /brauchen (-te, -t) — BsxUBaTH,
Burpadatu — der Verbrauchs/ /steuer — TIOJTATOK
HA MIPEIMEeTH CIIOKUBAHHS.

110 CKJIQTHUX IMEeHHUKIB 3 TIePIITUM
CK - migmiecmiBuuMm 1menunxoM (TO 1mdimiThBa
mpedikcaabHOro cabkoro mecsiosa) ta apyrum CK —
3aM03MYEHNM, KOPEHEBUM a00 BIIIIEC/IBHUM CY(IK-
CaJIBHI/IM1MeHHI/II€OMyTBOpIOIOTBC§-I3aCM M, ;SN=SN:
(SV:Prcf.+SV_, )+SN:er//lsen (-te, -t) — BUKyILIA-
TH; BUPyYaTH rpon_u) — das Erlés/ /konto— pPaxyHOK
IIpI/I6yTRlB Ta 30UTKIB; ver/ /wahren (-te,-1)— 30epira-
it — das Verwahr/ /konto — moTouHmiA PaxyHOK JIJIst
30epiraHHs JeI03uTIB O0IKeTHUX YCTAHOB; O0yX. pa-
XYHOK HEBUSBJIEHUX CyM Ha 30epiranus; be/ /stellen
(-te, -t) — 3aMOBJIATHY; IPU3HAYATH (HAIPUKJIA, OIIi-
Ky) — der Bestell//schein — 6;1aHK 3aMOBJIEHHS.

I[I0 crnagHMX eKOHOMIYHMX IMEHHHKIB 3 IIep-
mmv CK BimiecmiBHUM cydikCATbHUM 1MEHHIKOM
i3 cydircom -ung ta apyrum CK — xopenesmm, 3a-
O3WYeHNM, 0e3alKCHO-TIOXITHM a00 CydilKcaIhb-
HUM IMeHHHKOM yTBOpioioThess 3a CM: M, :SN=
SN:((SV-Praf.+SV_, )+Suf.  )J+SN: be/ /rechnen
(-te, -t) — obuHCITIOBAT — " die Berechnungs/ /art —
3aci6 PO3paxyHKy; IUHA SKa Bmo6paafcae daxTiy-
HY BapTICTh MAaTepiaJibHUX IHUHHOCTEM; be//nutzen
(-te, -t) — BiuBaTu (110-HeOynb) — die Benutzungs//
zeit — TepMIH BHUKOPUCTAHHs; ver//senden (-te, -t) —
Bigmpasaatu — der Versendungs//kauf — Topro-
Ba oIeparfd, Hpu AKIH YKJIAJAHHS yroaud 1 3mada
TOBApy BUKOHYETHCSI B PISHUX MICIsX; be//wegen
(-te, -t) — mepeBosutu — die Bewegungs//bilanz —
3Be/leHUIT OaslaHe pyxy MaitHa 1 kamrany; be//lasten
(-te, -t) — Oyx. meberyBaTu (0OKJIAIATH HAIIPHUKJIAM, IIO-
nmatramu) — der Belastungs//plan — rpadix 3aBan-
TaKeHHs BUPOOHUIITBY; be//werten (-te, -t) — oItiHIO-
BaTH (HAIPUKJIAJ, MafHo); IpU3HAYATH INHY — der
Bewertungs/ /preis — 1iiHa, sixa Bm06pa>1cae dbarTramny
BapPTICTh MaTepiaIbHUX IIHHOCTEH; ver/ /rechnen (-te,
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-t) — mpomaBsaTu 3a Oesiias — das Verrechnungs//
konto — paxyHok (B 0aHKy); be//frachten (-te, -t) —
dpaxrysatu — der Befrachtungs//vertrag — morosip
po dpaxryBaHHs; ver/ /teilen (-te, -t) — Bumasaru (3a-
pobithy 1wiaty) — das Verteilungs//gesetz — 3akoH
poamomity; ver/ /zollen (-te, -t) — mmatuTi MuTo (00KJIA-
nate MuTOM) — das Verzollungs/ /verfahren — mopsi-
TIOK 3BLTbHEHHs TOBapiB Bin muta; er/ /kunden (-t,-t) —
IOBIIyBaTUCT — die Erkundungs/ /forschung — morry-
KOBe JIOCITkeHHsT; ver/ / markten (-te, -t) — ipomaBatw,
30yBatu — die Vermarktungs//station — TyHKT II0
MepBUHHIN 00po0ITl (0BOUIB, (DPYKTIB) JIJISI IIPOHAIKY .

Yreopenns 1O criagHux IMEHHUKIB 3 IIEPIITHM
CK BimmieciBHUM IMEHHHUKOM (CyOCTAHTHBAIISA 1H-
dimiTuBa mpedikcaSIbLHONO CJIA0KOT0 JIIECTOBA) Ta
npyrum CK — Bimag’extuBHUM cydikcaIbHUM iMeH-
HuKOM 3xiiicHoeThea 3a CM: M, (SN=SN.(SV:Prdif.
+SV_ . )+SN: ver//sagen (-te, ts — BiKaszyBaTH —
die f/‘ersagen/ /hdufigkeit — uactora BiTKa3is.

Jlo crmany crIagHUX IMEHHUKIB Y YHKIMI mTep-
moro CK Bxonsate TO indiniTuea npedikcanbanx
citabkux miecmB ta gpyroro CK — xopenesi imeH-
murn: M, SN=SN:(SV:Prdf.+SV, )+SN: ver//legen
(-te, -t) — HepeMlI_[LaTI/I — die Verfege//arbelt — pobo-
Ta 3 yRJIagaHHA (KadeJro).

B ocuosHOMY v dymEIii mepmroro CK cocrepira-
emo TO iudiniTHRA TpedikcanbHUX miecais, 110 cy-
dikcampuux iMmenHukKiB, [10 6e3adikcHO-TOXITHIX
IMEHHUKIB.

I10 crnamumx imenuukis 3 nepmum CK zamosu-
9eHUM, KOPeHEeBUM a00 6e3aiKCHO-TTOX1THIM IMeH-
uurom Ta npyrum CK Binmiecrisaum GesadikcHo-
moxiauM iMeHHUKOM (KomBepcia TO iHdimiTHBA
npe@iKcaaIbHOr0 CHJIBHOIO J1€CI0BA) YTBOPIOITHCS
3a CM: M, SN=SN+SN:(SV:Prdf.+SV_ ): be//sitzen
(a,e) — BOJIO,HITI/I (unm-Hebysp) — der Kapital/ /
besitz — BosomiHHg kamiTanaoMm; der Aktien/ /besitz —
BOJIOJIHHSA aKIisamu; ver//tragen (u, a) — ykaaaga-
tu yrogy — der Handels//vertrag — ToproBuii mo-
roBip; be/ /schlagen (u, a) — KoHpickoByBaTH — der
Fenster/ /beschlag — BiIkOHHA 00IIMBEKA.

Yreopenns: [10 crimagHux IMEHHHKIB 3 IIE€PIITAM
CK ropenerum imenrukom Ta apyrum CK Bimmiecsis-
HuM 0e3adIKCHO-IIOXIJHUM IMEHHHKOM, YTBOPEHHM
nussxoM koHBepcil TO 13 cyIryTHIM YepryBaHHIM KO-
PEHEBOTO0 TOJIOCHOTO BindyBaerhes 3a CM:M, ;SN=SN
+SN:(SV:Prcf.+SV, ):ent//werfen (a, o) — npoercmy-
samu — der Bau/ entwurf — Oyoieenvruii 00’ ckm.

1O crnannmx imennukis 3 meprmm CK —TO indi-
HiTHBa mpedikcarbHOrO mMiecosa Ta apyrum CH sis-
JTIECTIBHUM IMEHHHUKOM (CyOcTaHTMBAINS 1H(IHITURA
mpediKcaIbHOrO CHILHOIO JIECI0BA) YTBOPIOIOTHCS 34
CM: M, :SN=SN+SN:(SV:Prif.+SV, ). ver//fahren
(u, a)— BI/ITpa'«IaTI/I TPOIITL Ha IPOi3]T * das Gefrier//
verfahren TEXHOJIOTiS 3aMOPOYKYBAHHSI.

I1O criamgHUX IMEHHUKIB 3 Hepumm CK — 3amno-
3uaeHNM a00 6e3aIKCHO-TIOXITHIM IMEHHUKOM Ta
npyrum CK — BimmiecmiBHUM CyiKCAJbHUM IMeH-
HUKOM 13 cydikcamMu -ung, yTBopmooTbes 3a CM:
M, SN=SN[(SV:Prdf.+SV )+Suf. ]+SN ver//
treten (a, e) — TpexcTaBIATA (Haan}cnaﬂ, dipmy)

Caoucok jsiteparypmu:
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— die Konzern//vertretung — TpenCTaBHAITBO
KoHIIepHY; er//heben (o, o) — minniMatn — die
Beitrags/ /erhebung— maBuUIEeHHS BKJIATY.

M, SN=SN+SN((SV-Prdf.+SV_)+Suf. ) — wo-
IleJib CRJIa,Z[HI/IX imennukie 3 mepmum CK'= samosu-
yeHuM iMmeHHUKOM Ta apyruMm BCK — BimmiecaiBHUM
cydikcaJIbHUM IMEHHUKOM 13 cydikcoMm -er: ver//
treten (a, e) — mpencTaBisaATH (HarpuriIam, pipmy) —
der Konzern/ /vertreter — TipeCTaBHUK KOHIIEPHY;
der General/ /vertreter — TOJIOBHUM TIPECTABHUK.

Vreopenus [10 cknagHUX IMEHHUKIB 3 TIEPIITUM
CK Big TO iudimituBa mpedikcabHOTO CHIBLHOTO
miecnoBa Ta npyrum CK — xopeHeBmM iMeHHHKOM
BinOyBaerbcss 3a CM: M, :SN=SN:(SV.Prdf.+SV

)+SN:ver//messen (a, e) — BuMipioBaTH — die
Vermeﬁ/ /arbeit — BUMipooBaJIbHA podoTa.

M, ;SN=SN+SN(SV:Prif.+SV _, ) - wmonems,
3a AKOWO yrBopiooTkest 110 CRJ‘Ia,E[HI/IX IMEHHUKIB 3
nepmmm CK — xopeneBuM imeHHHMEKOM Ta IpyruM
BCK BiggiecimiBauM 6eaadp1RCHO -IIOXITHUM IMEHHU-
KoM, yTBOpeHUM 3a kousepcieo TO iHdiHiTHBA IIpe-
CbiRC&JILHOI‘O ciabkoro miecsioBa): ver//brauchen
(-te, -t) — ysxkuBaTtu, BuTpavatu — das Benzin//
verbrauch — Burpatu Oensuny; der Strom//
verbrauch BUTPATHU eJIEKTPOEeHePTii.

M, ;SN=SN+SN(SV:Prdf +SV_, ) — momems, 3a
AKOKO' YTBOpIOIOTBCH I1o CIC.TIa,HHI/IX MMenHuKiB 3 ep-
mmm CK — xopernerum imennurom ta apyrum CK —
TO iudimTHBA TpediKcaTbHOTO CJIA0KOIO0 I1€C/IOBA):
be//werben, sich (a, o) — a3maraTucs (pamu Joro-He-
Oymp) — der Welt/ /bewerb — BcecBiTHI aMATAHHSL.

1O crnamuux imennukis 3 mepimv CK — xopere-
BHUM, 3aro3udeHnM, Ge3adiKCHO-TIOXITHIM ab0 Cyik-
casbHEM iMerHuKOM Ta apyrum CK — BimtiecmiBEuM
cy(iKCATBHUM IMEHHUKOM 13 Cy(PIKCOM -Ung yTBOPIO-
fotbest 3a CM: M, ;:SN=SN+SN[(SV.Praf.+SV_, S
uf., g] be/ /stimmen (-te, -t) — IpU3HAYATH, yCTaHOB-
moBaa — die Wert// bestzmmung — BU3HAYEHHS
minw; er/ /kldren (-te, -t) — 3asBistT; — die Bankroit/ /
erkldrung—3asasa mpo 0aukpyTerso; be/ /lasten (-te, -t)—
3aHOCUTH B /1e0eT (paxyHKY); 00KJIagaTu (HATTpUKIIaT,
nomatkaMu) — die Betriebs/ /belastung — excruiyara-
miitHe HaBauTaskeHHst; be//rechnen (-te, -t) — ooumc-
JIIOBATH, IIEPEPAXOBYBATH (3 OIHI€l BAJIIOTH B 1HIILY) —
die Zinsen/ /berechnung — po3paxyHOK BiICOTKIB; be/ /
zahle (-te, -t) — ommadyBaTH, roramaTy (HATIPHUKJIAL,
3aboproBauicTe) — die Ziefer//bezahlung — omnara
mocTaBok; ver//wenden (-te, -t) — y:KUBaTH; BUTpada-
™ — die Diinger/ /verwendung — y:xuBaHHS 100pHUBa.

Bucuosku 3 mamoro pociaimsxennsa. Otxe,
IPOBeJIeHe JIOCIIIIKEeHHS 1aJI0 3MOTy BUSABUTH Hali-
O1/IBII TPO/TYKTUBHI MOZIeJTi pediKCaIbHUX JIIECITiB.
OcnoBu TpedikcanTbHUX TI€CTIB BUABIAOTD HU3D-
Ky akTUBHICTH y mopomkenui [10 iMeHHUKIB y pe-
3ynbTaTi cyocranTuBaiii ocuHoB iH@IHITHBA (10%),
KoHBepcil ocHoB 1H@IHITUBA (8%), KOHBEpPCIi OCHOB
aperepury (7%). OcHoBu mpedikcaJIbHUX II€CIIIB
BUSIBJISTIOTH CEPETHI0 AaKTUBHICTE ¥ mopokerH] 110
crmaguux iMeHHUKIB 13 teprrum CK — TO-I10 mpe-
dircamproro mieciora Ta 3 apyrum CK — I1O mpe-
dixcampaOrO mecaora (45%).
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